VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2023 m. d.
Panevézys

VieSoji istaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios
registruota buveiné yra Smélynés g. 25, Panevézys, atstovaujama direktoriaus
veikianc€io pagal jstaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas/Uzsakovas arba Perkancioji
organizacija), ir UAB Mediq Lietuva, juridinio asmens kodas 302513086, kurios registruota buveiné yra
Kolektyvo g. 15-20, 08314 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus “
veikian€io pagal bendrovés jstatus (toliau sutartyje vadinama Parvadéjas/Tiekéjas), toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaréme $ia vie3ojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau
vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2023 m. rugsé¢jo 22 d. vykdyto mazos vertés neskelbiamos apklausos
»Laboratorinés centrifiigos ir priedai.“ pirkimo (toliau — Apklausa) rezultatais, Pardave¢jas jsipareigoja
pagal Apklausos salygas bei pateikta pasitilyma, Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti
Pirkéjo nuosavybén Prekes, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas
]sipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nustatyta kaing
Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka.

1.2. Perkama laboratoriné centriftiga (3 vnt.) (toliau —Prekeés), nurodytos Sutarties priede

1.3. Jei dél nuo Tiekejo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto modelio prekeés
ar jrangos Pirkéjui (nes toks prekés, jrangos modelis nebegaminamas (nutraukta gamyba, senesnis
modelis pakeistas naujesniu, sustabdytas nurodytos prekés, jrangos modelio tiekimas ar pan. pateikiant
tai jrodancius dokumentus), kitai sutarties Saliai raStu iSreiSkus sutikimg, nekeiciant Sutarties kainos,
Tiekejas gali pristatyti kito modelio preke ar jrangg su salyga, kad naujas prekés ar jrangos modelis atitiks
techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus ir bus pristatytas uz ta pacia kaing.

1.4. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Pardavéjas Preke Pirkéjui pristato savo transportu ir iSlaidomis ne véliau kaip per 3 ménesius
nuo sutarties pasiraSymo dienos.

2.2. Pardav¢jas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
kokybiskos Prekés biity pristatytos j Pirkéjo nurodyta vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Prekes
bty jformintas Prekiy perdavimas-priémimas.

2.3. Prekiy pristatymo vieta: viesSoji jstaiga Respublikiné¢ Panevézio ligoning, Smélynés g. 25,
Panevézys.

2.4. Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai. Pirkéjas
jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje, Techningje specifikacijoje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, pasiraSydamas Prekiy
perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekejo kreipimosi dienos, arba
per §j terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus Tiekéjui. Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui
nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento.

2.5. Pirkéjas turi teise¢ atsisakyti priimti prekes bet kuriuo i$ §iy atvejy: jei prekés pristatomos su
pazeistu jpakavimu, sugadintos ar netekusios prekinés iSvaizdos, akivaizdziai matosi, kad pristatomos
netinkamos kokybés, neatitinkanc¢ios Apklausos techninés specifikacijos ar ne tos prekés, kurios
uzsakytos.

2.6. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanioms aplinkybéms (gamybos
sutrikimas ir (arba) Prekiy pristatymo sutrikimas, pateikiant nenumatytas aplinkybes jrodancius
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dokumentus), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutartj, Sutarties 2.1. punkte numatytas
bendras Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy raSytiniu sutikimu gali biiti pratestas
ne ilgiau nei 30 (trisdeSimciai) dieny.

2.7. Tiekejas turi kreiptis 1 Pirkeja ne veliau kaip per 10 (deSimt) dieny susidarius nenumatytoms
aplinkybéms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos ir pateikti duomenis apie aplinkybes, lemiancias
Prekiy pristatymo termino pratgsimg. Pirkéjui pripazinus Tiekéjo nurodytas aplinkybes objektyviai
pateisinamomis, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo neveiklumo, Prekiy pristatymo termino pratgsimas
jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Technineés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimentg, komplektiSkuma, targ ir pakuote, pazeidima per 5 (penkias) darbo dienas
po to, kai buvo ar, atsizvelgiant | daikty pobud]j ir paskirti, turéjo biiti nustatytas atitinkamos salygos
pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekeéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praSoma, Pirkéjo turima
informacija ir (ar) dokumentus, bitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose.

3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias bitinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje numatytas
Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimenta, komplektisSkuma, targ ir pakuote
ar kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, taip pat be atskiro praneSimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo. Pirkéjo
pastebeti triikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biiti Tiekéjo saskaita i8taisyti per Pirkéjo nurodyta
termina;

3.3.4. neapmokeéti Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkanciy saskaity faktiiry,
jeigu Tiekejas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis;

3.3.5. i8skaiCiuoti netesybas ir kitus del Tiekéjo kaltes patirtus nuostolius 1§ Tiekéjui mokétiny
sumy, apie tai rastu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
jvykdyti;

3.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindziancius
dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tieké¢jo darbuotojg ir (ar) subtiekéjq ar
jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas
asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirk¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teises
aktuose.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visa biiting dokumentacijg, numatyta Sutartyje;



3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—
priéemimo akto pasiraSymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti ir (arba)
apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy triikumy Salinimg. Tiekéjas pasirtipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;

3.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo
pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,

3.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarp; Sutart] vykdyty
Tiekeéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat
uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekejo ar jo pasitelkto subtiekejo kvalifikacija (jeigu
pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus reikalavimus;

3.5.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant
ir pasitelkiamg (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant | tai, ar Tiek¢jo kvalifikacija
del teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekejas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga.

3.6. Tiekejas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
bitini Tiek¢jo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA
4.1. Pardav¢jas garantuoja, kad pristatytos Prekés atitinka Apklausos salygose nustatytus
reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra paslépty trikumy, dél
kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkeéjas jas ketino naudoti.
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4.2. Prie§ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj, ir
kokybe, o Prekiy, kuriy kiekio ir (ar) kokybés neimanoma patikrinti pri€mimo metu - po jo priémimo.
Pirkéjas, pastebejes Prekiy kiekio ir (ar) kokybeés trukumus, turi teis¢ nustatyti Pardavéjui terming, per
kurj Pardave¢jas privalo: i§ priémimo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Apklausos
reikalavimy; pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo
saskaita papildyti trikstamg Prekiy kiekj.

4.3. Prekéms suteikiamas Techningje specifikacijoje nurodytas garantinis terminas, taikomas
nuo prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy techning prieziiira garantiniu
laikotarpiu Pardavé¢jas atlieka pagal gamintojo rekomendacijas ir dokumentacijg vieng karta per
metus. Prekés garantinj aptarnavimg turi atlikti tik Pardavéjo jgalioti asmenys.

4.4. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trilkumams ir
gedimams iSskyrus tokius trukumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija
apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trukumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma
visam Techningje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytam Pirkimo objektui.

4.5. Tiek¢jas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas
arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy
ar turin¢iy trikumy Prekiy, Pirkéjas, raStu priesS 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise
pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas isipareigoja atlyginti visas Pirkéjo
dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

4.6. Jeigu trukumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybe¢, kad toks
pats triikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis truikumas ar gedimas), Tiekéjas
turi pasalinti trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

4.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo praneSima, privalo
savo sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy trukumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu,
taCiau Pirkéjas pagristai negal€jo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Siai sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos ir jkainio kainodara.

5.2. Sutarties kaina yra 15000,00 Eur be PVM (penkiolika tiikstan¢iy eury be PVM);

18150,00 Eur su PVM (aStuoniolika tiikstanc¢iy vienas Simtas penkiasdeSimt eury ir 0 ct.);

PVM sudaro 3150,00 Eur (trys tukstanciai vienas Simtas penkiasdeSimt eury ir 0 ct.)

5.3. I Sutarties kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Pardavéjo islaidos, buitinos Sutarties
jvykdymui (Prekiy pristatymo, E. saskaitos pateikimo ir kt.).

5.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokesc¢iams).

5.5. Su Pardavéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sagskaitos — fakttiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodytg sgskaitg. Mokéjimas laikomas
jvykdytu, kai pinigai pervedami j Pardavéjo saskaita.

5.6. Vykdant pirkimo Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, sagskaitos fakttiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biiti pateiktos naudojantis VI Registry centro administruojama
elektronine paslauga ,.E. saskaita“ nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. sgskaitos,
perkancioji organizacija turi teis¢ neatlikti mokejimo. Neveikiant ,,E. saskaita™ sistemai, Siame punkte
nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais 1§ Siy budy (pastu, faksu arba
elektroniniu pastu).

5.7. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas), teikiamos naudojantis E. Saskaita informacie sistema.
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6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti kokybiskas ir Sutarties bei Pirkimo salygas atitinkancias Prekes
Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.2. Pirk¢jui laiku neatsiskaiCius su Pardavéju, Pardavéjas turi teise reikalauti, kad Pirkéjas
mokety 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.3. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristacius,
atsisakius jas pristatyti arba pristacius nekokybiskas ir per Pirkéjo nurodyta laika nepakeitus jy
tinkamomis, Pardavéjas moka bauda lygia 20 (dvideSimt) procenty nepristatyty Prekiy vertés bei atlygina
Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas turi teis¢ pagal Sig Sutart] Pardavéjui
priskai¢iuotas baudas ir delspinigius iSskaic¢iuoti i§ Pardavéjui mokétiny sumy, pries tai rastu praneses
Pardavéjui.

6.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz dalinj ar visiS$ka prisiimty Sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepriklausanciy aplinkybiy (Force
majeure), kurios aisSkintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. bei 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* prasme.

6.5. Sutarties Salis, kuri dé¢l Sutarties 6.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu apie tai
informuoti kitg sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i§ jos teis¢ remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iu nuo
atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

6.6. Jei Force majeure aplinkybeés trunka ilgiau kaip 2 (du) ménesius, Salys tarpusavio susitarimu
gali nutraukti Sutart] arba Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliSkai nukentéjusios Salies reikalavimu,
1spéjus kitg Sutarties Salj ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

6.7. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga.

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

7.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, pirmiausiai sprendziami
abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ja
iSnagrinéti, o nustaciusi, kad pretenzijoje nurodyti triikumai yra pagristi, pasalinti juos ir apie trikumy
pasalinima ar atsisakyma juos paSalinti, jeigu jie yra nepagristi, rastu informuoti pretenzijg pateikusig $alj.
Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams pasalinti reikia daugiau laiko, pretenzija gavusi Salis turi
suderinti rastu trikumy pasalinimo laikg su pretenzijg pateikusia Salimi.

7.3. Salims nepavykus susitarti deryby bidu, gindai sprendziami teisme Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

8. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
5 8.2. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

8.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso Pirkéjui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA
9.1. Sutartis gali buti nutraukta:
9.1.1. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. numatytais atvejais ir tvarka;
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9.1.2. rastisku abiejy Saliy susitarimu;

9.1.3. vienos 1S Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj ne véliau kaip prie§ 14 darbo
dieny, kai kita sutarties Salis nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis saglygomis nei numato
Sutartis ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

9.1.4. vienos i Saliy iniciatyva deél kity svarbiy prieZascCiy, apie tai rastu informavus kitg Salj
ne veliau kaip pries 30 dieny;

9.1.5. vienos i§ Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj, kai nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 2 (du) ménesius.

9.2. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki Sutarties nutraukimo,
jvykdymo. Nutraukiant Sutart] dél vienos i$ Saliy kaltés (sutarties pazeidimo), Sutart] pazeidusi Salis
privalo atlyginti kitos Salies d¢l sutarties pazeidimo patirtus nuostolius.

10. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

10.2. Pardavéjas Sutarciai vykdyti, iSskyrus Sutarties 10.3 punkte numatytg atvejj, turi pasitelkti
tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Pardavéjo pasiiilyme. Be iSankstinio Pirkéjo sutikimo Pardavéjas
negali sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti Pardavéjo pasiiilyme nurodyty subtiekéjy.

10.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti
isipareigojimus Pardavéjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy
Pardavéjui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy
analogisky procediiry, Pardaveéjas, gaves iSanksting Pirkéjo sutikima, gali pakeisti subtiekéjus. Pardavejas,
gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, taip pat gali pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo atveju, kai bitina
padidinti Prekiy tiekimo sparta. Apie subtiekéjy keitimg ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkima
Pardavéjas turi i$ anksto rastu informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ir/ar papildomy
subtiekéjy pasitelkimo priezastis, biisimus subtiekéjus ir pateikti jy atitikimg pirkimo salygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindzianc¢ius dokumentus. Naujai pasitelkiami subtiekéjai
turi atitikti visus subtiekéjams pirkimo salygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo
keliami). Pirkéjui sutikus, subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.4. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako uz
savo subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sutart;.

10.5. Siekiant uztikrinti tinkamg sutarties vykdyma, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad esmines
uzduotis atlikty pats pasiiilyma pateikes Pardavéjas, neperduodant ty uzduociy subtiekéjams.

10.6. Jei Pardavejas sudaro subtiekimo sutart] be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

10.7. Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, Pirkéjas gali reikalauti, kad Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju, arba reikalauti, kad Pardavéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus.

10.8. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtiekéjas nori pasinaudoti
tokia galimybe):

10.8.1. Pirk¢jas ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Pardavéjui
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, raStu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

10.8.2. Subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastu
prasyma Pirkéjui;

10.8.3. Jei subtiekejas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti
sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardavéjo ir jo subtiekéjo;

10.4. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing
sistemg ,,E. sgskaita“;

10.5. Su subtiekeju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — fakttiros
uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
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Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j subtiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
1vykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pardavejo saskaitos.
10.6.Pardavéjas turi teise teikti Pirkéjui priestaravimus del nepagristy mokéjimy.

11. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI PREKEMS IR/AR JU PRISTATYMUI
11.1. Visa su prekeémis susijusi dokumentacija bus formuojama ir perduodama elektroninémis
priemonémis ir/ar duomeny laikmeny pagalba.
11.2. Sutartis ir visi susitarimai (iSkilus poreikiui) bus pasiraSomi elektroniniu kvalifikuotu parasu.
11.3. Darbiniai susitikimai ir/ar prekiy tiekimo aptarimai organizuojami nuotoliniu btidu.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
1vykdymo, bet ne ilgiau kaip 4 ménesius.

12.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi lietuviy kalba, 1 (vienu)
egzemplioriumi ir Saliy pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

12.3. Pardavéjo Apklausai pateiktas pasiiilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties salygas.

12.4. Nei viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy pagal
$ia Sutartj jokiai tre¢iajai 3aliai be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

12.5. Vykdydamos §ig Sutartj, Salys nutaria palaikyti rysj per jgaliotus asmenis:

Pirkéjo atstovas: Pardavejo atstovas:

12.6. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies

nuostatas PIRKEJO atsakingas asmuo — Viesyjy pirkimy specialisté “
|!! !Iel pa51!elc1a sa|1es a!resas 1r !ar! kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi

informuoti kitg Salj pranesdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms
arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

12. SUTARTIES PRIEDAI
12.1. Sutarties priedai:
1 priedas — Prekiy sarasas ir kainos, 1 lapas;
2 priedas — Prekiy techniné specifikacija, 3 lapai.

13. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB Mediq Lietuva Viesoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné
Juridinio asmens kodas 302513086 Juridinio asmens kodas 191340120

Kolektyvo g. 15-20, 08314 Vilnius Smélynés g. 25, 35144 Panevézys

Tel. (8 5) 268 8451 Tel. (8 45) 507244

PVM mokétojo kodas LT100005456916 PVM moketojo kodas LT913401219

A.s.: LT87 7300 0101 5958 2502 A.s.: LT54 7300 0100 0238 2956

»Swedbank“ AB, banko kodas 73000 ,,Swedbank AB, banko kodas 73000
mediglietuva@medig.com info@panevezioligonine.lt




Generalinis direktorius Direktorius

AV. AV.




2023 m. d.
Viesojo pirkimo pardavimo sutarties Nr.
1 priedas

PREKIU SARASAS IR KAINOS/JKAINIS

Prekés/paslaugos pavadinimas / .. Kaina / jkainis Kaina / jkainis
modelis Kiekis Eur be PVM Pvm Eur su PYM

Laboratoriné centrifiiga EBA 1 vnt. 1050,00 220,50 1270,50
270, HETTICH
Laboratoriné centrifiiga 1 vnt. 7650,00 1606,50 9256,50
ROTINA 380R, HETTICH
Laboratoriné centrifliga 1 vnt. 5400,00 1134,00 6534,00
ROTINA 380, HETTICH
Techniné priezilira garantiniu | 15 kart. 60,00 12,60 72,60
laikotarpiu

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB Mediq Lietuva VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio

ligoniné

Generalinis direktorius Direktorius

AV. AV.




2023 m. d.
Viesojo pirkimo pardavimo sutarties Nr.
2 priedas

PREKIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1 dalis. Laboratoriné centrifuga, ne maziau kaip 6 viety su laisvo kritimo rotoriumi

IP\:Ilrl Reikalaujama parametro reik§mé
1. | Ant stalo statoma portatyvi centrifuga
2. | Svyruojancio tipo 90° kampo ne maziau kaip 6 viety rotorius
3 Galimybé¢ centrifuguoti ne mziau kaip 6 standartinius kraujo mégintuvélius (2-6
" | ml tdrio 13x100 mm, 2,5-3 ml tario 13x75 mm), 2-4 ml tario, 13x75mm)
4. | Maksimalus centrifugavimo greitis nuo 50 iki 4000aps./min.(RPM)
5. | RCF ne maziau 2250
6 Skaitmeninis ekranas: ekrane matoma apsuky skaic¢ius (RPM) ir likes
" | centrifuguoti laikas (min.) centrifugavimo metu
7. | Centrifugavimas su trukmeés parinktimi (programuojamas)
8. | Automatinis atsijungimas disbalanso atveju
9. | Automatinis dangcio atidarymas sustojus rotoriui su garsine indikacija
10. | Centrifugos dangcio avarinis atidarymas (dingus elektrai ar esant gedimui)
11. | Centrifugavimo cikly skaitiklis
12.| Garsiné indikacija atsiradus techninei trikciai
13.| ISmatavimai ne didesni kaip 330 x 390 x 240 mm(£60mm)
14.| Maitinimas : 220V, 50- 60Hz
s, CE sertifikatas,
vadovaujantis IVDR Direktyva EU 2017/746
16. | Gamyklin¢ garantija ne maziau 60 ménesiy
17.| Pateikti lietuviskg naudotojo instrukcija
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2. Laboratoriné Saldoma centrifuga, 60-64 viety su laisvo kritimo rotoriumi

E;Ilr Reikalaujama parametro reik§mé
1. | Ant stalio statoma centrifuga (méginiy centrifugavimui)
) Galimybé¢ centrifuguoti 60-64 standartinius kraujo mégintuvélius (2-6 ml ttrio
" | 13x100 mm, 2,5-3 ml tiirio 13x75 mm), 2-4 ml trio, 13x75mm)
3. | Saldymo funkcija, temperatiiros ribos -20 - +40°C, Zingsnis +1°C
4. | Programuojama, ne maziau 10 programy
5. | Centrifugos maksimalus centrifugavimo greitis (RPM) nuo 50 iki 15000 aps./min
6. | Centrifugavimo jéga g (RCF) nuo 50 iki 20 000 (maksimalus)
7 Rotorius: sumontuotas, su laisvai kabanciais ne maziau kaip keturvieciu lizdy
rotoriumi
2 Vienas lizdas talpinantis ne maziau 15 vnt. kraujo surinkimo mégintuveliy, kuriy
" iskersmuo 13 mm, ilgis 75 - 100 mm
9. | Centrifugavimo kamera nertidijancio plieno
Skaitmeninis ekranas: ekrane matoma programos Nr., apsuky skai¢ius (RPM)
10.| arba centrifugavimo jéga g (RCF), ir likes centrifuguoti laikas (min./sek.)
centrifugavimo metu, temperatiira
1 Uzrakto jrenginys, leidziantis lengvai atidaryti, uzdaryti ir fiksuoti centrifugos
| dangtj
12. Nustatome centrifugavimo trikmé (minutémis)
13.| Automatinis atsijungimas disbalanso atveju
14.| Automatinis dangCio atidarymas sustojus rotoriui su garsine indikacija
15.| Centrifugos dang¢io avarinis atidarymas (dingus elektrai ar esant gedimui)
16.| Centrifugavimo cikly skaitiklis
17.| Garsiné indikacija atsiradus techninei trikciai
18.| ISmatavimai ne didesni kaip 460 x 750 x 410 mm(£10mm)
19.| Maitinimas : 220V, 50- 60Hz
20. CE sertifikatas,
vadovaujantis [IVDR Direktyva EU 2017/746
21.| Gamyklin¢ garantija ne maziau 60 ménesiy
22.| Pateikti lietuviska naudotojo instrukcija
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3. Laboratoriné centrifuga, 60-64 viety su laisvo kritimo rotoriumi

Eil.

Reikalaujama parametro reikSmé

Ant stalio statoma centrifuga (méginiy centrifugavimui)

Galimybé centrifuguoti 60-64 standartinius kraujo mégintuvélius (2-6 ml tiirio 13x100
mm, 2,5-3 ml tiirio 13x75 mm, 2-4 ml ttirio, 13x75mm)

Programuojama, ne maziau 10 programy

Centrifugos maksimalus centrifugavimo greitis (RPM) ne maziau 15.000aps./min.

Centrifugos maksimali centrifugavimo jéga g (RCF) ne maziau 24.000 x g

Rotorius: sumontuotas, su laisvai kabanciais ne maziau kaip keturvieciu lizdy
rotoriumi

Rotoriaus sukimosi greitis RPM: ne maziau 4000 arba RCF: ne maziau 2850 x g

Vienas lizdas talpinantis ne maziau 15 vnt. kraujo surinkimo meégintuvéliy, kuriy
skersmuo 13 mm, ilgis 75 - 100 mm

Centrifugavimo kamera nertidijancio plieno

10.

Skaitmeninis ekranas: ekrane matoma programos Nr., centrifugos greitéjimo ir
stabdymo parametrai, apsuky skaicius (RPM) arba centrifugavimo jéga g (RCF) ir likes
centrifuguoti laikas (min./sek.) centrifugavimo metu.

11.

Uzrakto jrenginys, leidziantis lengvai atidaryti, uzdaryti ir fiksuoti centrifugos dangtj

12.

Nustatome centrifugavimo trikmé (minutémis)

13.

Automatinis atsijungimas disbalanso atveju

14.

Automatinis dangcio atidarymas sustojus rotoriui su garsine indikacija

15.

Centrifugos dang¢io avarinis atidarymas (dingus elektrai ar esant gedimui)

16.

Centrifugavimo cikly skaitiklis

17.

Garsin¢ indikacija atsiradus techninei trik¢iai

18.

ISmatavimai ne didesni kaip 460 x 600 x 420 mm(£10mm)

19.

Maitinimas : 220V, 50- 60Hz

20.

CE sertifikatas,
vadovaujantis IVDR Direktyva EU 2017/746

21.

Gamykliné garantija ne maziau 60 ménesiy

22.

Pateikti lietuviska naudotojo instrukcijg
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